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Merci d'avoir acheté ce produit.

Avant d'utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire attentivement ce mode d'empiloi afin d'optimiser sa performance.
Conserver l'ensemble de la documentation pour un usage ultérieur ou pour d'autres propriétaires. Ce
produit est congu uniquement pour une utilisation ménagére ou des applications similaires comme :

- coins-cuisine du personnel dans des magasins, bureaux et autres environnements de travail ;

- dans les exploitations agricoles, pour la clientéle des hétels, motels et autres environnements de type
résidentiel

- dans les hébergements Bed and Breakfast (B & B)

- pour les services de restauration et des applications similaires non destinées a une vente au détail.

Cet appareil doit étre utilisé uniquement a des fins de conservation d'aliments, toute autre utilisation est
considérée comme dangereuse et le fabricant ne sera pas responsable de toute omission. De plus, il est
recommandé de prendre note des conditions de garantie. Pour obtenir la meilleure performance possible et un
fonctionnement sans probleme de votre appareil, il est trés important de lire attentivement ces instructions.
Tout non-respect de ces instructions peut annuler votre droit a des services gratuits pendant la période de
garantie

INFORMATIONS SUR LA SECURITE
Informations sur la sécurité
Ce guide contient de nombreuses informations
importantes sur la sécurité. Nous vous suggérons de
conserver ces instructions dans un endroit sar pour
une référence ultérieure aisée et une bonne utilisation
de 'appareil.

Ce réfrigérateur contient un gaz réfrigérant (R600a :
isobutane) et un gaz isolant (cyclopentane), qui
présentent une compatibilité élevée avec
I'environnement mais des propriétés inflammables.

/\

En cas de dommages du circuit de réfrigérant :

eEviter des flammes ouvertes et des sources
d'inflammation.

Bien aérer la piece dans laquelle se trouve l'appareil.
AVERTISSEMENT !

ell convient de préter une attention particuliere lors
du nettoyage/du transport de I’appareil pour éviter de
toucher les fils métalliques du condenseur a I’arriére
de l'appareil, en raison du risque de blessures aux
doigts et aux mains et du risque de détérioration de
I’appareil.

eCet appareil n'est pas congu pour étre empilé avec
un autre appareil. Ne pas essayer de s'asseoir ou de
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se tenir debout sur le dessus de votre appareil étant
donné qu’il n’est pas concu a cet effet. Vous pourriez
vous blesser ou endommager I'appareil.

e Assurez-vous que le cable secteur ne se retrouve pas
coincé sous I'appareil pendant et aprés le transport/le
déplacement de l'appareil, pour éviter de couper ou
d’endommager le cable secteur.

e Au moment de positionner votre appareil, veillez a ne
pas endommager votre plancher, vos tuyaux, les
revétements muraux etc. Ne déplacez pas I'appareil
en le tirant par le couvercle ou la poignée. Ne laissez pas
les enfants jouer avec [I'appareil ou falsifier les
commandes. Notre entreprise décline toute
responsabilité en cas de non-respect des
instructions.

eNe pas installer l'appareil dans des endroits
humides, huileux ou poussiéreux, ne pas l'exposer a
la lumiére directe du soleil et a I'eau.

eNe pas installer I'appareil a proximité de radiateurs
ou de matériaux inflammables.

eEn cas de panne de courant, n‘ouvrez pas le
couvercle. Si la panne dure moins de 20 heures, les
aliments surgelés ne devraient pas étre affectés. Si la
panne dure plus longtemps, alors il convient de vérifier
les aliments et de les manger immédiatement ou bien
de les cuire et de les congeler a nouveau.

eSi vous trouvez que le couvercle du congélateur
coffre est difficile a ouvrir juste aprés I'avoir ouvert,
ne soyez pas inquiet. Cela vient de la difféerence de
pression qui doit s'égaliser et permettre au couvercle
de s’ouvrir normalement aprés quelques minutes.

eNe pas brancher 'appareil a I'alimentation électrique
avant d’avoir retiré tous les protecteurs d'emballage et
de transport.

eLe laisser reposer au moins 4 heures avant de
I’allumer pour permettre a I'huile du compresseur de
décanter s’il a été transporté horizontalement.
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eCe congélateur doit uniqguement étre utilisé aux fins
prévues (c.-a-d. la conservation et la congélation de
denrées comestibles).
eNe pas conserver des médicaments ou des
substances de recherche dans le rafraichisseur de
vin. Lorsque la matiéere a conserver requiert un
contréle strict des températures de conservation, il
est possible qu'elle se détériore ou qu'une réaction
incontrélée se produise, laquelle peut entrainer des
risques.
eAvant de procéder a tout fonctionnement,
débrancher le cordon électrique de la prise électrique.
eA la livraison, vérifiez que le produit n'est pas
endommagé et que toutes les piéces et les
accessoires sont en parfait état.
eSi une fuite est détectée dans le systéme de
réfrigération, ne pas toucher la sortie murale et ne pas
utiliser de flammes ouvertes. Ouvrir la fenétre et aérer
la piéce. Ensuite appeler un service aprés-ventes
pour demander une réparation.
eNe pas utiliser de rallonges ni d'adaptateurs.
eNe pas tirer ou plier de maniére excessive le cordon
d'alimentation ou ne pas toucher la fiche avec les
mains mouillées.
eNe pas endommager la fiche et/ou le cordon
d'alimentation ; cela pourrait provoquer des chocs
électriques ou des incendies.
¢Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabriquant, un agent aprées-vente ou
toute autre personne qualifiée pour éviter tout danger.
eNe pas placer ou conserver des substances
inflammables ou hautement volatiles tels que I'éther,
le pétrole, le GPL, le gaz propane, les bombes
d'aérosol, les colles, I'alcool pur etc. Ces substances
peuvent provoquer une explosion.
eNe pas utiliser ou conserver des sprays
inflammables, tels que de la peinture en aérosol,
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auprés du rafraichisseur de vin. Cela pourrait
entrainer une explosion ou un incendie.

. Ne pas placer d'objets et/ou de récipients contenant
de I'eau sur le dessus de I'appareil.

eNous ne recommandons pas l'utilisation de
rallonges et d’adaptateurs multiples.

eNe pas jeter l'appareil au feu. Veiller a ne pas
endommager le circuit/les tuyaux de refroidissement
de I'appareil pendant le transport et l'utilisation. En
cas de dommage, ne pas exposer l'appareil au feu, a
une source d'inflammation potentielle et aérer
immédiatement la piéce dans laquelle se trouve
I’appareil.

eLe systeme de réfrigération positionné derriéere et a
I'intérieur du rafraichisseur de vin contient du
réfrigérant. Par conséquent, éviter d‘'endommager les
tuyaux.

eNe pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur
des compartiments de conservation des aliments de
I'appareil, sauf s'ils correspondent aux modeéles
recommandés par le fabricant.

eNe pas endommager circuit réfrigérant.

eNe pas utiliser de dispositifs mécaniques ou
d’autres moyens pour accélérer le processus de
dégivrage, hormis ceux recommandés par le
fabricant.

eNe pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur
des compartiments de conservation des aliments,
sauf s'ils correspondent aux modeles recommandés
par le fabricant.

eNe touchez pas aux pieéces de réfrigération internes,
en particulier si vos mains sont humides, car vous
pourriez vous briler ou vous blesser.

e Maintenir les ouvertures de ventilation situées dans
le bati de l'appareil ou sur la structure encastrée,
libres de toute obstruction.

eNe pas utiliser d'objets pointus ou tranchants
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comme des couteaux ou des fourchettes pour retire
la couche de glace.
eNe jamais utiliser de séche-cheveux, de chauffages
électriques ou d'autres appareils électriques
similaires pour le dégivrage.
eNe pas gratter avec un couteau ou un objet
tranchant pour retirer le givre ou la glace apparus.
Ceux-ci pourraient causer des dégats sur le circuit
réfrigérant, toute projection en résultat peut
provoquer un incendie ou endommager vos yeux.
eNe pas utiliser de dispositifs mécaniques ou d'autre
équipement pour accélérer le processus de
dégivrage.
eEviter impérativement l'utilisation de flamme nue ou
d’un équipement électrique, comme des radiateurs,
des nettoyeurs a vapeur, des bougies, des lampes a
pétrole ou similaires pour accélérer la phase de
dégivrage.
eNe jamais \utiliser de I'eau pour Ilaver Ile
compresseur, I’essuyer avec un chiffon sec apres le
nettoyage pour éviter la rouille.
ell est recommandé de garder la fiche dans un état
propre, tout résidu de poussiére présente en excés
sur la fiche peut étre la cause d'un incendie.
eLe produit est concu et fabriqué pour un usage
domestique uniquement.
eLa garantie s'annule si le produit est installé ou
utilisé dans des espaces domestiques non
résidentiels ou commerciaux ;
eLe produit doit étre correctement installé, positionné
et utilisé conformément aux instructions contenues
dans le Manuel d’instructions de I'utilisateur fourni.
eLa garantie s'applique uniquement aux produits
neufs et n’est pas transférable si le produit est
revendu.
eNotre entreprise décline toute responsabilité pour
les dommages accessoires ou consécutifs.
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eLa garantie ne diminue en rien vos droits statutaires
ou juridiques.

eNe pas effectuer de réparation sur ce rafraichisseur
de vin. Toutes les interventions doivent uniquement
étre réalisées par un personnel qualifié.

SECURITE DES ENFANTS !

¢Si vous mettez au rebut un produit usagé doté d’une
serrure ou d’un verrou fixé sur la porte, assurez-vous
qu’il soit laissé dans un état sécurisé pour éviter que
des enfants ne s’y retrouvent piégés.

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de
8 ans et plus et par des personnes a capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites ou
sans expeérience et connaissances, s'ils sont sous
une surveillance appropriée ou bien s'ils ont été
informés quant a l'utilisation de l'appareil de maniére
sire, et s'ils comprennent les risques impliqués.

eLes enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I’entretien ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

epour un appareil a pose libre: «Cet appareil de
réfrigération n’est pas destiné a étre utilisé comme un
appareil intégrable»
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Mise au rebut des appareils usages

2 b

Cet appareil est marqué conformément a la Directive Européenne 2012/19/CE relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Les DEEE contiennent a la fois des substances polluantes (qui peuvent avoir des conséquences négatives
sur I'environnement) et des composants de base (qui peuvent étre réutilisés). Il est important que les DEEE
soient soumis a des traitements spécifiques afin de retirer et d'éliminer tous les polluants de maniére
appropriée et de valoriser et recycler tous les matériaux.

Chaque personne individuelle peut jouer un réle important en s'assurant que les DEEE ne deviennent pas
un probléme environnemental ; il est essentiel de suivre certaines lois fondamentales :

les DEEE ne doivent pas étre traités comme des déchets ménagers.

les DEEE doivent étre remis aux points de collecte appropriés, gérés par les municipalités ou des
entreprises agréées. Dans de nhombreux pays, en cas de DEEE de grande taille, la collecte a domicile peut
étre a disposition.

Dans de nombreux pays, lorsque vous achetez un nouvel appareil, I'ancien peut étre retourné au vendeur
qui doit le collecter gratuitement sous forme d'échange, dans la mesure ou I'équipent est d'un type
équivalent et qu'il posséde les mémes fonctions que I'équipement fourni.

Conformité

En apposant la marque C E sur ce produit, nous confirmons qu’il est conforme a toutes les exigences
européennes en matiére de sécurité, de santé et d’environnement qui sont applicables dans la Iégislation
pour ce produit.
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Déballage

Sortez tous les emballages de I'appareil. Conservez les emballages. Si vous les jetez, faites-le en
respectant la réglementation locale.

Les articles suivants sont inclus :

ERNANNNNNNANNE

Clayette
N.P. : 20021381

L'appareil principal

TABLE TOF FREEZER

INTTRLSTON WAMAL

Manuel d’instruction
N.P.:

®

* Toutes les illustrations de ce mode d'emploi ne sont données qu'a titre indicatif ; veuillez vous référer a votre propre
appareil pour plus de détails.
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—INSTALLATION

Installation
AVERTISSEMENTS :

¢ Ne pas installer I'appareil dans un endroit humide ou mouillé étant donné que cela

pourrait compromettre l'isolation et provoquer une fuite. Par ailleurs, sur I'extérieur, de la

condensation pourrait s'accumuler.

o Ne pas placer I'appareil a I'extérieur ou a proximité de sources de chaleur ou sous la

lumiére directe du soleil.

L'appareil fonctionne correctement dans la plage des températures ambiantes indiquées :

+tempérée élargie (SN): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des
températures ambiantes comprises entre 10 °C et 32 °Cy»,

+Tempérée (N): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 32 °C»,

+Subtropicale (ST): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des
températures ambiantes comprises entre 16 °C et 38 °Cy,

+Tropicale (T): «Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 43 °Cy;

(Voir la plaque signalétique du produit)

o Ne pas placer de récipients contenant des liquides sur le dessus de l'appareil.
e Attendre au moins 3 heures aprés la mise en place finale avant de mettre I'appareil en
fonctionnement.

1 S’assurer qu’il y a suffisamment de place autour du réfrigérateur pour la ventilation.
L'image (fig- 1) montre I’espace minimal requis pour I'installation du réfrigérateur.

En laissant un espace plus large entre I’appareil et le mur, on obtient une réduction de la
consommation d’électricité. L’utilisation du réfrigérateur dans un espace plus petit que
ceux indiqués sur I'image ci-dessous (fig. 1) pourrait se traduire par un fonctionnement
incorrect, des bruits intenses et des pannes.

—

T

Fig.1

Inverser I'ouverture de la porte
Outils nécessaires : Tournevis Philips / Tournevis plat / Clé a six pans

A )

o Vérifiez que I'appareil est débranché et vide.
Réglez les deux pieds de mise a niveau sur la position la plus haute.
Pour enlever la porte, il faut basculer I'appareil vers I'arriere. Vous devez appuyer
I'appareil contre quelque chose de solide pour éviter qu'il ne glisse pendant le
processus d'inversion de la porte.

e Toutes les piéces retirées doivent étre mises de coté pour remonter la porte.

e Ne couchez pas 'appareil a plat afin de ne pas endommager le systéme
réfrigérant.

1. Basculez I'appareil Iégérement vers
I'arriere et tenez-le bien. Il faut deux
personnes pour basculer le
réfrigérateur pendant le processus
d'inversion de la porte.
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——INSTALLATION

2. Otez le couvercle de la charniére
supérieure de droite.

3. Desserrez les vis. Puis 6tez 'axe
d’articulation.

4. Otez le couvercle de la vis supérieure de
gauche.

5. Déplacez le couvercle principal du cbété
gauche vers le coté droit. Puis soulevez
la porte et placez-la sur une surface
rembourrée pour ne pas I'égratigner.
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——INSTALLATION

8.

Retirez les vis et la charniére
inférieure. Puis Otez les pieds
réglables des deux cotés.

Dévissez et retirez la goupille de la
charniére inférieure, retournez I'axe et
remettez-le.

Remontez la goupille de la charniére
inférieure du raccord de I'axe.
Remettez les deux pieds réglables.
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——INSTALLATION

10.
11.

12.

13.

Remettez la porte en place. Vérifiez
si la porte du réfrigérateur est alignée
horizontalement et verticalement de
fagon a ce que les joints soient
fermés sur tous les cotés avant de
serrer définitivement la charniére
supérieure.

Placez I'axe d'articulation et vissez-le
en haut de l'appareil.

Servez-vous éventuellement d'une
clé pour serrer.

Remettez le couvercle de la
charniére et le couvercle de la vis.

Avec la porte fermée, vérifiez si la
porte est alignée horizontalement et
verticalement de fagon a ce que les
joints soient fermés sur tous les
c6tés avant de serrer définitivement
la charniére supérieure. Réglez a
nouveau éventuellement les pieds
de mise a niveau.
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——INSTALLATION

Nivellement de I'appareil

Pour cela, réglez les deux pieds de mise a

niveau a l'avant de l'appareil. , %

Si l'appareil n'est pas a niveau, les alignements
de la porte et du joint magnétique ne seront pas
correctement couverts.

Nettoyage avant utilisation

Essuyez l'intérieur de I'appareil avec de |'eau légerement additionnée de bicarbonate de soude.
Rincez ensuite a I'eau tiede en vous aidant d'une éponge essorée ou d'un chiffon. Lavez la
clayette a 'eau savonneuse tiede et séchez-la parfaitement avant de la remettre dans I'appareil.
Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon humide.

Si vous avez besoin de plus d'informations, reportez-vous a la section Nettoyage.

o )

e Avant de le brancher VOUS DEVEZ

Branchement électrique

Apres le transport, placez I'appareil verticalement et attendez au moins 2 a 3 heures avant de le raccorder
au systéme électrique. Avant de brancher la fiche dans la prise électrique, vérifiez les points suivants :
e La prise est reliée a la terre et est conforme a la loi.

o La prise peut supporter la charge électrique maximale de I'appareil, comme indiqué sur la plaque
signalétique du réfrigérateur.

¢ La tension d'alimentation se trouve dans les plages indiquées sur la plague signalétique du réfrigérateur.
o La prise est compatible avec la fiche de I'appareil. Si ce n'est pas le cas, demandez le remplacement
de la fiche par un technicien agréé ; n’utilisez pas de rallonges et/ou de connecteurs multiples.

o Une fois I'appareil installé, le cordon électrique et la prise de courant doivent étre faciles d'accés.

e Le cordon ne doit pas étre plié ou comprimé.

e Le cordon doit étre vérifié régulierement et remplacé uniquement par des techniciens autorisés.

o Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-respect de ces mesures de sécurité.

Vérifiez que votre prise est compatible avec la fiche fournie avec I'appareil.

e Avant la mise sous tension !

Il est impératif d'attendre deux heures pour mettre en marche I'appareil aprés I'avoir
déplacé. Le fluide réfrigérant a besoin de temps pour se décanter.

k\ﬁ

Avant d'utiliser votre appareil

Avant de ranger des aliments dans votre réfrigérateur, allumez-le et attendez 24 heures pour
vous assurer qu'il fonctionne correctement et pour le laisser s'établir a la bonne température.
Votre appareil ne doit pas étre surchargé.
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Présentation du produit

Vue frontale

h
JUUY

Clayette

ANAANAARAANARAAA
JUUUUUUUUUUUULL

Pieds de mise
a niveau

Vue arriere du coté droit

NORMAL

/'-.
Cadran du

thermostat MIN '.

o)
®'vAax

THERMOSTAT

i )

V_'—1ﬁ

La configuration la moins énergivore nécessite que les tiroirs, les boites de rangement et les clayettes soient positionnés dans le produit,
veuillez consulter les photos ci-dessus.
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Fonctionnement

Allumage de votre appareil

1. Branchez le cable du secteur sur la prise du secteur. La
température intérieure du rafraichisseur de vin est 9o
controlée par un thermostat. Il existe 3 réglages, MIN,
NORMAL, MAX.

NORMAL

2. Quand l'appareil est resté allumé pendant 20 minutes,
régler le cadran du thermostat sur NORMAL. C’est le MiN @
réglage recommandé lorsque I'appareil fonctionne a une
température ambiante normale (entre 16 °C et 32 °C). MAX

3. Lappareil pourrait ne pas fonctionner a la bonne
température s'il se trouve dans une piéce particulierement
chaude ou particulierement froide, ou si vous ouvrez la
porte souvent.

4. Pour vous assurer que I'appareil a suffisamment refroidi
pour congeler correctement vos denrées, attendez
24 heures avant de placer des aliments a l'intérieur.

Réglage de la température

La température intérieure de I'appareil est contrélée par un thermostat. La position MAX est le réglage le
plus froid. La position recommandée est située entre MIN et MAX, mais le réglage doit étre effectué en
fonction de I'environnement.

Nuisances sonores a l'intérieur de l'unité !

Il se peut que votre appareil fasse des bruits inhabituels. La majorité d'entre eux sont parfaitement
normaux, mais il convient d'en étre conscient.

Ces bruits sont causés par la circulation du liquide réfrigérant dans le systéeme de refroidissement. lls sont
devenus plus prononcés depuis l'introduction des gaz exempts de CFC. Il ne s'agit pas d'un défaut et
cela n'affectera pas les performances de votre appareil. Il s'agit du moteur du compresseur en
fonctionnement, étant donné qu'il pompe le réfrigérant dans le systeme.

Positionnez des aliments différents dans des compartiments différents selon le tableau ci-dessous

Compartimentos del frigorifico Type d’aliments

*Aliments destinés a étre conservés longtemps.

*Tiroir inférieur pour la viande crue, la volaille, le poisson.
*Tiroir central pour les Iégumes surgelés, les frites.
*Grille supérieure pour les cremes glacées, fruits
congelés, produits de boulangerie congelés.

Tiroir(s)/grille du congélateur
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Fonctionnement

Recommandation de réglage de la température

Recommandation de réglage de la température

Température Compartiment Compartiment
ambiante congélateur réfrigérateur
’ .NORIML
Eté /
L]
MINe®
®'NAX

/

Normal .NORIIAL /
r =
MIN®
O MAX
.NORIIAL &L

MINe
O MAX N

Les informations ci-dessus donnent aux utilisateurs des recommandations de réglage de la
température.

°ll est suggéré de régler la température a 4°C dans le compartiment réfrigérateur et, si possible, a -18°C dans le
compartiment congélateur.

*Pour la plupart des catégories d’aliments, le temps de stockage le plus long dans le compartiment réfrigérateur
est atteint avec des températures plus froides. Etant donné que certains produits particuliers (comme les fruits et
légumes frais) peuvent étre endommagés par des températures plus froides, il est suggéré de les conserver dans
les bacs a légumes, s’il y en a. Dans le cas contraire, maintenir un réglage moyen du thermostat.

*Pour les aliments congelés, se reporter a la durée de conservation inscrite sur I’emballage des aliments. Cette
durée de conservation est atteinte lorsque le réglage respecte les températures de référence du compartiment
(une étoile -6°C, deux étoiles -12°C, trois étoiles -18°C).



Achat d’aliments surgelés

e Votre appareil est 4 étoiles.

Quand vous achetez des aliments surgelés, vérifiez les consignes de conservation figurant sur Femballage.
Vous pourrez conserver chaque aliment surgelé pendant la période indiquée en face du niveau

4 étoiles. Il s'agit habituellement de la période indiquée comme « A consommer de préférence avant »
figurant sur le devant de 'emballage. La capacité maximale de congélation de ce congélateur est
indiquée sur la plaque signalétique. Ne placez pas d’aliments frais dans le compartiment
congélateur avec un poids combiné supérieur au poids maximal indiqué sur la plaque signalétique.

e  Controlez la température de I'armoire des aliments surgelés dans le magasin ou vous achetez vos
aliments surgelés. La température affichée devrait étre inférieure a -18 °C.

e Jetez un coup d'ceil a 'emballage des aliments surgelés et vérifiez qu’il est en parfait état.

e Achetez toujours les produits surgelés en dernier quand vous faites vos courses ou que vous étes
au supermarché. Efforcez-vous de garder les aliments surgelés ensemble pendant que vous faites
vos courses et lorsque vous rentrez chez vous car cela aidera a garder les aliments congelés.

¢ N’achetez pas des aliments surgelés si vous ne pouvez pas les congeler immédiatement. Il est
possible d’acheter des sacs isolants spéciaux dans la plupart des supermarchés et des magasins
d’équipement. Ces sacs peuvent garder les aliments surgelés congelés pendant plus longtemps.

Préparations pour la congélation

e Utilisez des aliments de bonne qualité et manipulez-les le moins possible. Congelez les aliments en
petites quantités, ils congélent plus rapidement, prennent moins de temps a décongeler et vous
permettent de mieux contrdler la quantité dont vous avez besoin.

o Attendez que les aliments cuits aient entierement refroidi. Refroidissez les aliments avant de les
congeler si cela est possible.

e Pensez ala maniére dont vous souhaitez cuisiner les aliments avant de les congeler.

e Ne congelez pas les aliments dans des récipients en métal car vous pourriez vouloir les mettre au
micro-ondes directement aprés les avoir sortis du congélateur.

o Utilisez des sacs spéciaux pour congélateur, des pellicules pour la congélation, des sachets en
polyéthyléne, des récipients en plastique et du papier aluminium (trés résistant uniquement). En cas
de doute, enveloppez vos aliments en double. N'utilisez pas le papier aluminium pour les aliments
acides, comme les agrumes. N'utilisez pas de fines pellicules ni de verre. N'utilisez pas de récipients
alimentaires sans les avoir lavés.

e Laissez une petite quantité de vide d’air quand vous congelez des liquides,
pour permettre leur expansion.

e Vous pouvez utiliser 'espace dans le congélateur de maniére plus efficace si
vous congelez les liquides (ou les solides avec des liquides comme les rago(ts)
en blocs carrés. Cela s’appelle le « préformage ». Versez le liquide dans un
sachet en polyéthyléne placé a l'intérieur d'un récipient carré. Congelez-le
ainsi puis sortez le sachet du récipient et fermez-le de maniére étanche.

e  Etiquetez vos aliments congelés car ils se ressembleront tous une fois congelés.
Utilisez des rubans, des étiquettes et des crayons spécialement congus pour
les congélateurs et de différentes couleurs. Cela vous permet de ranger
facilement et d'utiliser efficacement le congélateur. Ecrivez le contenu et la
date, sinon les aliments congelés pourraient dépasser la durée de conservation
et provoquer une intoxication alimentaire. Reportez-vous a 'emballage de
vos aliments pour connaitre le temps de conservation recommandé.

e Vous pouvez également ajouter le poids et des notes de cuisson, comme « a décongeler d’abord »,
« a cuisiner congelé » et conserver une liste a part de ce qui se trouve dans chaque tiroir. Cela vous
évitera d'ouvrir la porte et de vous lancer dans des recherches inutiles.
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Décongeélation des aliments surgelés

1.

I

r"

Sortez les aliments surgelés de 'appareil et déballez-les. Laissez-les décongeler a température
ambiante. N'oubliez pas que la décongélation dans une piece chaude favorise le développement
des bactéries et que la cuisson a basse température pourrait ne pas détruire des bactéries
dangereuses.

Videz et jetez tout liquide issu de la décongélation.

Vérifiez toujours qu’il n’y ait pas de cristaux de glace dans les aliments avant de les cuisiner,
en particulier avec la viande. Ces cristaux indiquent que la nourriture n’est pas entiérement
décongelée.

Cuisinez les aliments le plus tot possible aprés la décongélation.

De nombreux fours a micro-ondes et fours ont une fonction de décongélation. Pour éviter la
formation de bactéries, ne l'utilisez que si vous avez l'intention de cuisiner la nourriture tout
de suite apreés.

Ne recongelez jamais des aliments décongelés sauf si vous les avez a nouveau cuits, pour
éliminer les bactéries dangereuses. Ne recongelez jamais des fruits de mer décongelés.
Refermez correctement les sachets ou emballages aprés avoir sorti une partie de leur
contenu. Ceci évite le desséchement ou la brllure de congélation et la formation de givre
sur les aliments restants.
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Nettoyage

Dégivrage

Du givre peut se former dans I'appareil lorsqu’il a été utilisé pendant un certain temps. Grattez le givre
avec un grattoir en plastique (non inclus).

AN

N'utilisez aucun objet métallique pointu pour gratter le givre et n’utilisez aucun appareil
électrique pour faciliter le dégivrage.

Nous conseillons d’effectuer le dégivrage quand la couche de givre atteint 10 mm (0,39"). Choisissez un
moment ou il y a peu d'aliments congelés et suivez ces procédures :

1.

Sortez les aliments, mettez hors tension I'appareil et laissez la porte ouverte. L'idéal consiste a
placer les aliments congelés dans un autre congélateur. Si cela est impossible, enveloppez les
aliments dans plusieurs feuilles de papier journal ou de grandes serviettes puis dans une couverture
épaisse pour qu'ils restent au frais.

Placez un bol ou une casserole sous I'appareil. Grattez le givre avec \a
un grattoir en plastique. Vous pouvez accélérer le dégivrage du givre \\\;S\\
restant en plagant un bol d’eau chaude a l'intérieur de I'appareil et en

fermant la porte. Lorsque la glace se détache, arrachez-la avec le /

grattoir en plastique et éliminez-la.

Lorsque le dégivrage est terminé, nettoyez l'intérieur et I'extérieur de votre appareil.

Nettoyage de l'intérieur et de I'extérieur de I'appareil

Enlevez la clayette avant d’effectuer le nettoyage.

Essuyez l'intérieur de I'appareil avec de I'eau Iégérement additionnée de bicarbonate de soude, puis
rincez a I'eau tiede a I'aide d'une éponge ou d'un chiffon. Avant de remettre la clayette, essuyez-la
parfaitement.

Utilisez un chiffon humide pour nettoyer I'extérieur, puis essuyez-le avec un produit d'entretien
standard. Vérifiez que la porte soit fermée afin d'éviter que du produit d'entretien ne se dépose sur le
joint de la porte magnétique ou a l'intérieur du réfrigérateur.

La grille du condensateur au dos du réfrigérateur et les éléments voisins peuvent étre nettoyés avec
un aspirateur équipé de la petite brosse souple.

Conseils de nettoyage

De la condensation peut apparaitre a I'extérieur de I'appareil. Cela peut étre dd a un changement de
température ambiante. Essuyez tout résidu d'humidité. Si le probléme persiste, veuillez contacter un
technicien qualifié pour obtenir de l'aide.
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Entretien

Précautions a prendre lors de la manipulation ou du déplacement de
I'appareil

Tenez I'appareil sur les cbétés ou sur la base lorsque vous le déplacez. Il ne doit en aucun cas étre
soulevé en tenant les bords de la surface supérieure.

Dépannage

Le dépannage de I'appareil doit étre confié a un technicien qualifié qui utilisera des piéces détachées
d'origine. Ne tentez jamais de réparer l'appareil par vous-méme. Les réparations accomplies par des
personnes non qualifiées peuvent provoquer des blessures ou compromettre sérieusement le
fonctionnement. Contactez un technicien qualifié.

Arrét pour une longue période de temps

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, débranchez-le du secteur, videz-le des
aliments et nettoyez-le, puis laissez la porte entrouverte pour éviter les mauvaises odeurs.

Mise au rebut

Les vieux appareils conservent une valeur résiduelle. Une méthode de mise au rebut respectueuse de
I'environnement permettra de récupérer et de réutiliser les matiéres premiéres de valeur. Le réfrigérant
utilisé dans votre appareil et les matériaux d’isolation nécessitent des procédures spéciales de mise au
rebut. Vérifiez qu’aucun des tuyaux situés au dos de I'appareil n’est endommagé avant de le mettre au
rebut.

Des informations actualisées sur les options de mise au rebut de votre vieil appareil et de 'emballage de
I'appareil neuf peuvent étre obtenues auprés des autorités locales.

Si vous éliminez un vieil appareil, cassez tous les vieux verrous ou loquets et 6tez la porte par mesure
de sécurité.

Economie d’énergie

Pour des économies d'énergie optimales, nous suggérons ce qui suit :

¢ Installer I'appareil a distance des sources de chaleur et éloigné de la lumiére directe du soleil dans une
piéce bien ventilée.

e Eviter de déposer des aliments chauds dans le réfrigérateur pour éviter une augmentation de la
température intérieure et provoquer ainsi un fonctionnement continu du compresseur.

¢ Ne pas entasser d'aliments de maniére excessive afin d'assurer une bonne circulation de l'air.

o Dégivrer I'appareil en cas de givre pour faciliter le transfert du froid.

e En cas de coupure de courant, il est conseillé de garder la porte du réfrigérateur fermée.

e En cas de coupure de courant, il est conseillé de garder la porte du réfrigérateur fermée.

Ouvrir ou garder les portes de I'appareil ouvertes le moins possible.

Eviter de régler le thermostat sur des températures trop basses.

¢ Retirer la poussiére présente sur l'arriere de I'appareil.
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Site
d’installation

Utilisation

Dégivrage

Consommation d’énergie
normale

Dans une piece aérée.
Protégé de la lumiére directe du soleil.

Pas situé a proximité d'une source de
chaleur (radiateur, four).

Ou la température ambiante idéale est
de 20 °C environ.

N'ouvrez les portes que quand cela
s’avere nécessaire et le moins
longtemps possible.

Rangez les aliments de maniére
organisée.

Laissez les boissons et les aliments
chauds refroidir avant de les mettre
dans I'appareil.

Couvrez ou emballez les aliments avant
de les ranger.

Ne remplissez pas trop I'appareil pour
permettre la circulation de I'air.

Dégivrez I'appareil quand une couche de
glace d'1 cm d’épaisseur s’est formée.
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Augmentation de la
consommation d’énergie

Dans une piéce fermée, sans aération.
En plein soleil.

Situé a proximité d'une source de
chaleur (radiateur, four).

Ou la température ambiante est élevée.

L'ouverture fréquente des portes
pendant de longues périodes provoquera
une perte de froid.

Si les aliments ne sont pas rangés de
maniere organisée, vous laisserez la
porte ouverte pendant plus longtemps
pour chercher quelque chose.

Si vous placez des aliments chauds dans
I'appareil, le compresseur devra
fonctionner pendant longtemps et
I'appareil sera plus sollicité pour abaisser
la température.

L'évaporation ou la condensation des
liquides provoquera une perte de froid
dans I'appareil.

Une couche de glace empéche le froid
d’atteindre les aliments congelés et
provoque une augmentation de la
consommation d’énergie.

Ce symbole sur le produit ou dans les instructions veut dire que votre équipement
électrique et électronique ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres a la fin
de sa durée de vie. Il existe des systémes de collecte sélective pour le recyclage
dans 'UE.

Pour de plus amples informations, veuillez contacter les autorités locales ou le
revendeur qui vous a vendu le produit.



GARANTIE

La garantie minimale est : 2 ans pour les pays de I'UE, 3
ans pour la Turquie, 1 an pour le Royaume-Uni, 1 an pour la
Russie, 3 ans pour la Suéde, 2 ans pour la Serbie, 5 ans
pour la Norvege, 1 an pour le Maroc, 6 mois pour I’Algérie,
pas de garantie légale requise pour la Tunisie.

DISPONIBILITE DES PIECES DE RECHANGE

Les thermostats, les capteurs de température, les cartes de
circuit imprimé et les sources lumineuses sont disponibles
pour une période minimale de sept ans a compter de la
mise sur le marché de la derniére unité du modele;

Les poignées de porte, gonds de porte, plateaux et bacs,
sont disponibles pour une période minimale de sept ans, et
les joints de porte sont disponibles pour une période
minimale de 10 ans a compter de la mise sur le marché de
la derniére unité du modeéle;

Pour plus d'informations sur le produit, veuillez consulter
https://eprel.ec.europa.eu/ ou scannez le QR sur I'étiquette
énergétique fournie avec l'appareil

Pour contacter I'assistance technique, visitez notre site
Internet: https://corporate.haier-europe.com/en/ . Dans la
section «websites», choisissez la marque de votre produit et
votre pays. Vous serez redirigé vers le site Web spécifique
ou vous pouvez trouver le numéro de téléphone et le
formulaire pour contacter I'assistance technique.



